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450 TISOČ PREMOGARJEV POD VIŠNJEVIM ORLOM 
PREDSEDNIK ROOSEVELT JE 

VČERAJ PODPISAL PRAVILNIK 
ZA PREMOGOVNO INDUSTRIJO 

Tolmačenje določbe slede kolektivnega pogajanja 
je bilo črtano iz pravilnika. — Pravilnik »topi v 
v veljavo dne 2. oktobra.—Premogarji v Union-
port, Pa., so zastavkali v protest proti obstoje-
čim razmeram. — Spopad med majner ji in stav-
kokaz: pri Scrantonu. 

WASHINGTON, D. C . , I 8. septembra. — Pred-
sednik Roosevelt je nocoj podpisal pravilnik, ki so 
ga odobrili lastniki rovov mehega premoga in za-
stopniki delavcev. V prvotni obliki pravilnika je bi-
la tudi točka, ki je tolmačila določbo glede kolek-
tivnega barantanja. Ta točka je bila brisana, češ, 
da b i labko dovedla do nesporazuma. 

P o g a j a n j a za pravilnik so se vršila skoro tri m e -
sece. Premogovni baroni so bili skrajno nepopust-
livi, koncem prejšnjega tedna jim je pa poslal pred-
sednik nekak ultimatum, da se morajo v teku štiri-
indvajsetih ur odločiti, češ, da jim bo v nasprotnem 
slučaju administracija diktirala pogoje. 

T o je zaleglo. Lastniki rovov mehkega premoga 
so se slednič vdali in podpisali. Pravilnik stopi v ve-
ljavo dne 2. oktobra. 

Roosevelt je podpisal pravilnik par minut zatem, 
ko mu ga je izročil administrator Hugh Johnson. 

S tem je spravljenih štiristo petdeset tisoč kopa-
čev mehkega premoga pod znamenje višnjevega 
orla. 

Pravilnik določa, da ne sme noben premogar de-
lati več nego štirideset ur na teden in v nobenem 
slučaju več nego osem ur na dan. Vsem premogar-
jem bodo mezde znatno zvišane. 

Johnson je označil odobritev pravilnika za pre-
mogovno industrijo kot "največji uspeh naše admi-
nistracije". 

— Od začetka pa do sedaj, — je rekel, — je bi-
lo predloženih premogovni industriji osemindvaj-
set načrtov za pravilnik. Industrija se je nahajala v 
nepopisnih zmedah. Večkrat je pretila resna nevar-
nost, da bo izbruhnil generalni štrajk. 

— Ker bodo lastniki premogovnikov plačali de-
lavcem višje mezde, je jasno, da bodo morali zviša-
ti tudi cene premogu. Zelo pa dvomim, da bi po-
dražili tisti premog, ki je bil nakopan pod starimi 
pogoji. 

Lastniki premogovnikov v zapadnem delu Ken-
tuckya in v Alabami še niso podpisali pravilnika. 
Se vedno se protivijo unioniziranju majn in višjim 
mezdam. 

V bodoče bodo morali premogovni baroni pred-
ložiti od časa do časa administratorju Johnsonu vse 
podatke glede delavskih plač, ki jih bo zahteval od 
njih. 

UNIONPORT, Pa., 18. septembra. — V tem 
najbogatejšem okraju mehkega premoga počivajo 
vee majne. Majner ji so zaštrajkali proti obstoječim 
razmeram in zasledujejo politiko "opreznega ča-
kanja". Lastniki premogovnikov niso napravili do-
8edaj se nobenega poskusa, da bi obnovili obrato-
vanje. 

Majnerji v Fayette County izjavljajo, da se ne 
vrnejo prej na delo, dokler Frick ne podpiše pravil-
nika in ne prizna United Mine Workers of America. 

SCRANTON, Pa., 18. septembra. — V tukaj-
šnji bližini je prišlo do ostrega spopada med stav-
karji in stavkokazi. Na prostoru, kjer so imeli stav-
kokazi svoje avtomobile, je eksplodirala bomba in 
poškodovala nad dvajset kar. Neki sedemnajstletni 
fant je bil ranjen. 

Neznanci so hoteli z dinamitom razstreliti dom 
Williama J. Brennana, bivšega predsednika 1. o-
kraja United Mine Workers of America. 

Velikanski vihar ob atlantski obali 
4 MAJNERJI 

SO SE REŠILI 
Zaprti so bili 14 ur. — 

Peti je najbrže mrtev, 
ko je voda zalila rov. 
Na vzvišenem prostoru 
je prišla voda tri čevlje 
do njik. 

Wilkcs-Barre, Pa., 18. septem-
bra. — JStirje luajnerji so se vee 
ur zatem, ko- je voda zalila rov 
Truesdale Colliery v Nanticoke 
rešili, navzlic temu, da so rudni-
ški izvedenci zatrjevali, da .so mo-
rali utoniti v votli. 

I'panje izginja za petega maj-
nerja, ki je najmlajši iz med njih. 
To je Raphael Sweeney, star 31 
let in rešeni majnerji .se boje, da 
ji* izgubil življenje, ker je b:l pre-
nagel. tla bi se bil rešil .pred pri-
hajajočo vodo. mesto da bi ostal 
na varnem prostoru. 

V rovu je bilo 48 mož, ko je 
vsled velikega naliva voda -vdrla 
v rov. Najnižje v rovu so delali 
Andrew Levandowski. star +6 let. 
Kazimir Stagers , 40 >et. Albert 
Tucker, 3.") let in Andrew Mati-
kiewiez, star 48 let ter so po ro-
vu plezali vedno višje pred povr-
šino vode. ki je nad njimi drvila 
v rov z močnim bobnenjem. 

Matikiewiez se j e ustavil ter 
Mekel nazaj po orodje, s katerim 
no se pozneje vsi štirje rešili. Slič-
na izkušnja v v neki majni v Okla-
homa je naučila Matikiewieza, da 
je v takem slučaju potrebno oro-
dje zelo koristno. 

Vsi štirje se ustavijo na najvi-
šjem mestu, celo spali .so eno uro, 
ter so izdelovali načrt za rešitev. 
Z rešenim orodjem so napravili 
splav, da bi splezali nanj. ako bi 
voda dosegla njihovo višino. To-
da voda se je ustavila tri čevlje 
pod njimi in je pričela padati. 

Hweeney j$e je ločil od svojih to-
varišev in je tekel pred njimi, ti-
pajoč, da pride do izhoda. Nekaj 
pota so še mogli videti njegovo 
svetilko, toda nenadoma se je zru-
šila zemlja in svetilka je ugasni-
la. Od tedaj ga niso več videli. 

Mat ikiewiez je tudi rešil svoje 
sendviče, toda vsi so mislili na 
rešitev in nikomur ni prišlo na 
misel, da bi jedel. 

»Po Štirinajstih urah svojega 
ujetništva, tekom katerega so bro-
dili -po vodi, ki jim je včasih se-
gala do vratu, so zagledali svet-
lobo in kmalu zatem so bili na pro-
stem — rešeni. 

LINDBERGH 
NA ŠVEDSKEM 

Obiskal je dom svojega 
starega očeta. — Našel 
je svojo postarno sestri-
čno. — Namerava odle-
teti v Rusijo. 

Smcdstorp, Švedska, 18. septem-
bra. — Sloviti ameriški letalec 
Charles A. Lindbergh je s svojo 
ženo prišel v hišo svojega stare-
ga očeta. 

Lindbergh je iz Stockholma pri-
šel z aeroplanoin na mornariško 
letališče v Karlskrona ter se je z 
avtomobilom odpeljal na dom sta-
rega očeta. 

Lindbergh j e b i l 15 minut v hi-
ši "CJard.stoesaM. kjer j e živel nje-
gov ded. V hiši stanuje sedaj ne-
ka druga družina. Lindbergh se 
je zelo zanimal za hišo in vas, 
kjer je bi! zelo prijazno sprejet. 

Lindberjrh in njegova soproga 
sta obiskala Antona Andersona.i 
sina najboljšega prijatelja Lind- j 
berghovega starega očeta ter jet 
ostal v njegovi hiši *no uro, kjer) 
si je ogledoval pisma svojega sta-
rega očeta in drugih svojih so-
rodnikov. 

Lindbergh je bil zelo vesel na-
očnikov starega očeta, katere mu 
je podaril Anderson. Zunaj hiše 
se je zbralo okoli 50 va-šeanov. ki 
so peli narodne himne "Du Fria". 

Lindbergh se je s soprogo z av-
tomobilom odpeljal iz Smedstor-
pa v sosednjo vas Borrbv, kjer je 
obiskal svojo sestrično. Miss Ber-
tha Perseh. ki je že postarna sa-
mica. Vsled Lindberghovega ob-
iska je bila tako zmedena, da sko-
ro ni mogla govoriti in Lindbergh 
je odšel v bližnjo gostilno na ko-
silo. 

London, Anglija, 18. septem-
bra. — Neko poročilo iz Stoek-
hol ma pravi, da bosta Lindbergh 
in njegova soproga iz Stockholma 
poletela v Ljeningrad. da preisku-
jeta, ako bi bila mogoča zračna 
črta ob severnem obrežju Sibi-
rije. 

KARDINAL 
SCAPINELLI 

JE UMRL 
Bil je kancler papeževe 

države. — Leta 1914 je 
bil nuncij na Dunaju in 
je skušal cesarja odvr-
niti od vojne. 

OGRSKA HOČE VEČJO 
VOJSKO 

Budimpešta, Ogrska, 18. sep-
tembra. — Ogrska bo .prosila 
Francijo in druge države, ki so 
podpisale trianonsko pogodbo, za 
dovoljenje, da sme imeti večjo ar-
mado. 

iZa vzrok bo navedla, da se na-
haja v istem položaju kot Avstri-
ja. kateri preti nevarnost iz Nem-
čije in so ji zato zaveniške države 
dovolile povečati svojo vojsko. 

JAPONEC JE 
POSKUSIL SAMOMOR 

Tokio, Japonska, 18. se p tem-
I bra. —Podporočnik Kazuo Fuku-
da je na neki bojni ladji posku-
sili zvršiti harakiri v (protest, ker 
je drž. pr&vdnik zahteval smrtno 
kazen tza casfnike, ki so umorili 
ministrekego predsednika Inukai 
in ki se sedaj zagovarjajo pred 

sodiieem. 

ČREVLJARJI BODO 
ZASTAVKALI 

Brockton, Mass., 18. septembra. 
V nedeljo so delavci v petnajstih 
tovarnah za čevlje v Brocktohu 
zavrgli predlogo National Labor 
Board, da bi delali do konečne re-
šitve delavskega spora. 

Vsled stavke je prizadetih 7000 
delavcev. Spor se je pričel pred 
tremi tedni, ko nekateri delavci 
niso hoteli plačati svojeg? deleža 
za Boot and Shoe Workers Union, 
vsled česar so bili odslovljeni. 

Odpuščeni so bili >vsled pogod-
be, ki je bila sklenjena med linij-
skimi delavci in lastniki tovarn. 

Vatikan, IS. septembra. — Kar-
dinal Rafaele Seapinelli, papežev 
kancler, je ponoči umrl v Forte dei 
Marini. 

Kardinala Scapinellija, ki je 
bi! .star 75 let, j e povzdigni l v 
kardinala papež Benedikt X\r. le-
ta 1915. 

Kardinal Rafaele SeapineNi di 
Leguigno je zastopal Vatikan na 
mnogih evropskih dvorih, dokler 
ni bil povišan v kardinala. Na-
vadno je živel v Rimu. poleti pa 
je bil navadno na svojem gradu 
Leguigno. 

Po več tedenski bolezni je bil 
kardinal Seapninelli v januarju 
1931 operiran in od tedaj ni bil 
več popolnoma zdrav. 

•Njegova rodovina, ki je zelo 
odlična v Modeni, je dobila plem-
stvo leta 1(>4.">. Kardinal Seapinel-
li je bil rojen 2i>. aprila 1858 v 
Modeni kot sin Pietro in Kristine 
Seapinelli. V mašnika je bil po-
svečen leta 1881. 

Takoj po dokončanih teoloških 
študijah ji; poučeval v seminarju 
v Reggio. Pozneje je bil apostol-
ski delegat v Parizu, tajnik pape-
ževega nuncija v Lizboni in sve-
tovalec komisije kanonskega pra-
va. 

Od leta 1912 do 1916 je bil apo-
stolski nuncij na Dunaju. Na že-
ljo papeža Pija X. je opetovano 
.skušal pregovoriti tedanjega av-
strijskega cesarja Franca Jožefa,} 
da bi odvrnil svetovno vojno, to-j 
tla ves njegov napor je bil brez-
uspešen. 

TORNADO JE POVZROČIL ZA VEČ 
MILIJONOV DOLARJEV ŠKODE 

Tornado, ki se je pričel na Porto Rico, je divjal 
po državah North Carolina, Virginia in New Jer-
sey in povzročil je o g r o m n o škodo, ki seže v milijo-
ne ter je ogrožal tudi N e w Y o r k , toda ko je A t l a n -
tic City , N . J. pokazal še svojo jezo, se je obrnil na 
morje. 

BOJAZEN 
PRED RUSKO 

PŠENICO 
Žitna komisija se boji, da 

bo Rusija izvozila veli-
ke množine žita. — De-
legati skušajo dobi t i 
Rusijo, da omeji pride-
lek žita. 

NEMČIJA PRETI 
Z IZSTOPOM 

Berlin, Nemčija, 18. septembra. 
Nemški notranji minister dr. Wil-
helm Friek je izjavil, da bo Nem-
čija izapustila razorožitveno kon-
ferenco, ako njene bivše sovraž-
nice ne za jamči jo enakosti v obo-
rožitvi. 

V prisotnosti 80,000 dečkov in 
deklic, ki pripadajo k mladinski 
nazij.sk i organizaciji v Rudol-
stadtu je rekel dr. Frick* 

— Z Nemčijo postopajo, kot bi 
i bila orna ovca sveta. Nikakor no-
čemo več biti sužnji. 

NAZIJCI ZAHTEVAJO 
SMRT IZGNANCEV 

London, Anglija, 18. septem-
bra. — Kot trdi "Daily Herald", 
zahtevajo nazijei smrt 23 odličnih 
beguncev, kakor je razvidno iz 
oglasa v nazijskeni klubu v za-
padnem delu Londona. 

Oklas, ki je pisan v nemščini, 
se glasi: 

"Ako srečate katerega izmed 
njih (nanašajoč se na seznam be-
guncev), jih ubijte. In ako je žid, 
polomite vsako kost v njegovem 
telesu". 

V seznamu so med drugimi tu-
di trije odlični nemški begunci, ki 
so pred dvema dnevoma pribe-
žali v London in sicer: Rudolf 
Breitscheid, bivši socijalistični 
voditelj v nemškem državnem 
zboru, dr. Georg Bernhard. prej-
šnji urednik najuplivnejšega nem-
škegfa lista "Vossische Zeitung" 
in Albert Grzeinski, prejšnji po-
licijski komisar v Berlinu. 

Drugi v tem seznamu so : Phi-
lip Seheidemann, bivši nemški 
kancler, ki je po begu cesarja Vi-
ljema razglasil nemiško republi-
ko, Otto Wells, predsednik nem-
ške socijalistične stranke ter pi-
satelja Heinrich Mann in Lion 
Feuehtwanger. 

London, Anglija, 18. septem-
bra. — Velika bojazen je legla na 
delegate novo ustanovljene med-
narodne žitne komisije, da bo Ru-
sija vrgla na svetovni trg velike 
množine svojega žita. 

V komisiji je zastopanih 14 dr-
Žav in delegat i imajo nalogo pa-
ziti, da države, ki so podpisale 
žitno pogodbo, natančno izpolnju-
jejo njene določbe. Po tej po-
godbi so se države zavezale, da 
dvignejo ceno žitu in zmanjšajo 
njegov pridelek tza dobo dveh let. 

Delegati so prepričani, da bo v 
veliki nevarnosti eela pogodba, 
ako ne bo mogoče pregovoriti Ru-
sijo, do sprejme kompromis za 
svojo letno žitno kvoto, ali pa da 
saj ne preplavi žitnega trga s svo-
jim žitom. 

Rusija je podpisala tozadevno 
pogodbo ter je bil njen letni izvoz 
določen na 44,000.000 bušljev. So-
vjetski zastopnik Abraham (iur-
jevič je zahteval l"tno kvoto 75 
milijonov bušljev ter je znižal svo-
jo zahtevo na 50 milijonov, med-
tem ko je Moskva prvotno zahte-
vala 90 milijonov. 

Sedaj prihajajo poročila, da 
ima Rusija za izvoz pripravljene-
ga žita 100 milijonov bušljev. 

(Delegati so mnenja, da bo pri 
bodočem zasedanju komisije mo-
goče skleniti z Rusijo kompromis, 
toda le z velikim trudom. Komi-
sija najbrže ne bo hotela dovoliti 
Rusiji več kot 45 milijonov buš-
ljev, razun v slučaju potrebe še 
dodatnih 10 milijonov bušljev. 

Posebno hud je bil tornado v 
državi North Carolina, kjer je 
.skoro porušil in-esta New Bern, 
Morehead City in Beaufort ter 
povzročil škod t* do $•_>.<)< XUMM). Sa-
mo v New Bern znaša škoda nad 
$1.000.000. V vseh treh mestih je 
odpovedala električna razsvetlja-
va in mesta so 'bila temna. 

V o d a je odnesla mostove in po-
drla hiše; preplavila je uliee in 
meščani so se vozili s čolni po u-
lieah. Z lesnih skladišč je voda 
odnesla milijone čevljev lesa. V 
New Bern je voda odnesla pomo-
le Standard Oil Company. 

V Virginia Beach so se prebi-
valci izselili iz hiš. še predno je 
prišel vihar. V Fort Monroe je vi-
har dosegel hitrost 80 milj na uro. 

Ob obrežju države New .Jersey 
so največ trpela mesta Parnega t. 
Manasquan in več drugih manjših 
kopaliških krajev. Voda je odne-
sla veliko število bungalovov. 

' New Bern, N. C., 18. septembra. 
Morehead City in New Bern ka-
žeta po hudem viharju žalostno 
sliko. Obenem .s silnim viharjem 
je nad obe mesti prišel velikan-
ski naliv. Vihar je drvil preko me-
sta po KM) milj na uro. 

Mexico Oity, Mehika, 18. sep-
tembra. — Nad 130 oseb je utoni-
lo ali pa bilo ubitih, ko je južni 
tornado divjal ob vzhodnem o-
brežju države, od koder se je obr-
nil v notranjost dežele. 

Velikanski naliv, katerega je 
prinesel vihar, je odnesel Sail Jose 
nasip na reki Santiago. 

Poročila itz San Luis Pot asi na-
znanjajo. da so izpod razvalin iz-
vlekli 40 trupel. Najbrže pa je 
bilo ubitih najmanj 100 oseb. 

IRSKI DELAVCI NA 
STRANI DE VALERE 

Kildare, Irska, 17. septembra. 
Dela viski voditelj William Nor-
ton je dane^izjavil v nekem svo-
jem govoru, da je delarrska stran-
ka sklenila pogodbo z vlado de 

Rusija pa bo prihodnje leto zo- J* 1 *** Pri»">dnji državni prora-
Z.. **un bo vseboval .načrt za penzije 

vdovam in sirotam. Vlada bo do-
ločila poseben sklad, iz katerega 
bodo dobivali nezaposleni pod-
poro. 

ADVERTISE 
in "GLAS NARODA'. 

.pet zahtevala še večjo kvoto, ki 
pa bo določena na pogajanjih pri-
hodnje leto. 

Kvote, ki so določene posamez-
nim državam, so : Združene drža-
va 47 milijonov bušljev; Kanada 
200 milijonov; Argentina 110 mi-
lijonov, Avstralija 105 milijonov. 
Pšenica je poglavitni pridelek 
zadnjih treh držav, zato imajo 
tudi večjo kvoto. 

Št iri podonavske države, Ogr-
ska, Romunska, Jugoslavija in 
Bolgarska imajo skupno kvoto 
54 milijonov bušljev. 

SPOMENIK LETALCU 
Florenca, Italija, 18. septem-

bra. —. Včeraj so odkrili spome-
nik avstralskemu letalcu Her-
bertu Hinklerju, ki se je na pole-
tu iz Londona, <v Avstralijo smrt-
no ponesrečil v Pratomagno goz-
du. Pri odkritju spomenika je 
bilo navzočih več visokih držav-
nih uradnikov. 

B0J1ZACRANCHAC0 
La Par, Bolivija, 17. septem-

bra. — Vlada je obja'vila poroči-
lo, da so bolivijske čete odbile pa-
ragvajski napad v Oran Chaeo. 

'Poročilo o »paragvajski zmagi v 
Campo Arceval in Fort Pirihayol 
so zanikana. Poročilo pravi, da se 
vrae vro£i boji pri Arce in Rojas 
Silva. Bolivijski aeroplani bom-
bardirajo paragvajske pijstojan-
ke. 

Asuncion, Paragvaj, 17. sep-
tembra. — Paragvajski protina-
pad je popolnoma vstavil bolivij-
sko ofenzivo v Oran Chaco. Boli« 
vijci so n& bojišča pustili cele ku-
pe mrtvih. Bolivijci zaradi lako-
te in žeje zapuščajo svoje posto-
janke. 
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G L A S O V A N J E O P R O H I B I C I J I 

Danes glasujeta dve uadaljni državi o prohibieiji — 
namreč Idaho In New Mexico. £e bosta prešli tudi ti dve 
v tabor mokračev, bo manjkalo le še pet držav za odpravo 
osemnajstega amendmenta. 

Idaho je že pred osemnajstimi leti uvedla državno 
proliibici jo. Obe stranki — tako suhači kol mokraei — pra-
.vita, da bosta zmagali. 

Sodeč po dosedanjih glasovanjih, je verjetno, da bo-
do tudi v Idaho in New Mexico doživeli suhači tak poraz 
kot so ga dozdaj še vsepovsod. 

Yeliko upanja so stavljali v južne države, pa so bili 
razočarani. Nadaljni udarec jim je zadala države Ver-
mont, najbolj jih je pa potrlo glasovanje, v državi Maine, 
ki je bila suha že nad osemdeset let. 

Na obeh straneh je živahna agitacija. Suhači poziva-
jo volice, naj ostanejo zvesti 44sveti" stvari, naj se bore 
proti demonu alkoholu, pravih argumentov pa nimajo, 
kajti zadnjih trinajst let je povsem zadostovalo, da se je 
vsak količkaj razsoden človek dodobra prepričal, da pro-
Jiibicija ni blagoslov, pač pa prokletstvo za narod. 

MokraČi imajo najboljšega agitatorja v osebi gene-
ralnega poštnega (mojstra Farleya, ki opozarja volilce na 
milijarde dolarjev, ki so bili v svrho izvedbe suliaške po-
stave brezplodno vrženi vstran, na val zločina, ki ga je ro-
dila prohibicija, na ogromne dohodke, ki jih bo imela' 
zvezna zakladnica od davka na prodajo alkoholnih pijač 
in na platformo demokratske stranke, ki določa popoln 
preklic prohibicije. Proti tem dejstvom ne morejo suhači 
z vsem svojim zavijanjem in z vso svojo liinavščino niče-
sar opravi t L 

Devetindvajset držav je izreklo pošteno in odkrito 
besedo in tem devetindvajstim bosfta danes brez dvoma 
uledili tudi Idaho in New Mevico. 

Prohibicija bo še pred Božičem odpravljena. Narod 
se bo globoko oddahnil, kajti skrajni čas je, da je konec 
teh nevzdržnih razmer. Fanatiki so šli v svojih zahtevah 
in prizadevanjih dosti predaleč. Ce bi bilo po njihovem, 
bi prišel za alkoholom tobak na vrsto. In prav nič čudne-
ga bi ne bilo, ee bi zaceli nekega dne predpisovati, kaj 
smejo ljudje jeati in kako se morajo oblačiti. 

Ker so si svesti poraza, se tolažijo z mislijo, da bodo 
iznova začeli agitacijo za uveljavljen je prohibicije. Dvom-
ljivo je, da bodo kaj opravili. Ameriški narod se je toli-
ko zavedel in izbrihtal, da jim ne bo šel več drugič na lim. 
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C. Septembra pred tremi leti, 
ko je bil na rojstni dan prestolo-
naslednika Petra v znamenju ju-
goslovanskega bratstva na Banji-
ci slovesno izvršen zgodovinski 
čin izmenjave naših vojaških za-
stav, so n& bazoviški ravnini ne-
daleč od Trata počile puške in 
pretrgale življenje četvorici ideal-
nih mladeničev našega rodu in 

vila smrtno kazen. To sodišče je 
izpostavljeno gnusu vsega med-
narodnega javnega mišljenja". 

Francoski, angleški, češki in 
drugi listi so pisali "o krrvavein 
semenu", o "nasilju, ki izvaja kr-
vavo nasilje v borbi za svoj ob-
stanek", o mučeništvu narodnih 
manjšin, o posledicah, ki so neiz-
bežne za vsako nasilje in krivieo, 

našega srca. Po tragediji v Bazo-, in tako lahko rečemo, da so bazo-
vici je nastal silen odmev «v sve-
tovnem tisku in so med drugimi 
tudi uentški listi naglašali. da so 
postali žrtve spolitizirane justice 
v Trctu štirje mučeniki velike ju-
goslovanske nacije. 

Obsodba, ki je bila že v naprej 
pripravljena, kakor so zatrjevali 
listi Francije. Anglije, t'ehoslo-
vaške, Avstrije in drugih držav, 
je bila izrečena pred izrednim tri-
bunalom v Trstu v soboto "». sep-
tembra 1930 ob 23. Na smrt «o 
bili obsojen i 22-letni Kerdinad 
Bidovec. sin tržaškega trgovca in 
sotrudnik v trgorvini svojih sta-
riaev, 24-letni Franjo Marušič, u-
sluabenac ameriško - ita-lijaruske 
banke v Trstu, 24-letni Zvonimir 
Milo«, trgovski sotrudnik iz Tr-
sta in 33-letni France Valenčič, 
trgovski uradnik v Bačah pri 
Kinežaku. Dvanajst soobtožencev 
pa je bilo obsojenih »kupno na 
547 let težke ječe. dva pa sta bi-
la oproščena. O razglasitvi obsod-
be so med drugim takole poroča-
li italijanski listi: Bidovec se ni 
dosti zmenil za čitanje razsodbe, 
gledal je v drugo smer. nekam 
daleč. Ko je bila prečitana nje-
gova smrtna obsoba. ni trenil ni-
ti z mišico na obrazu. Miloš je pri 
preeit-auju svoje smrtne obsodbe 
malce obledel ter si pogladil la-
pe. Strmel je predse in stal ne-
premično, dokler ni bila prečita-
na obsodba. Valenčič je bil vidno 
utrujen ter ni trenil niti z oče-
som. Marušič je bil duševno po-
vsem odsoten, sanjah je zamiš-
ljen ter sploh ti i poslušal čitanja 
obsodbe. 

O •zadnjih urah obsojencev pa 
je oficijelno poročilo pripovedo-
valo takole: Pred polnočjo so od-
vedlii obsojence v spremstvu moč-
n e straže v zapore. Spali niso vso 
noč. Komanfclaut tržaškega ar-
madnega zbora prošnje za pomi-
lostitev ni poslal naprej, marveč 
jo je, kakor ga je j>ooblaščal za-
kon o izrednem tribunalu, sam 
odklonil. Zato je bilo takoj vse 
pripravljeno za justifikacijo. Ob 
3. zjutraj je obsojence obiskal du-
hovnik, potem pa 6o bili odvede-
ni na kraj usmrtitve, na mali 
travnik v bližini vojaškega streli-
šča pri Bazovici. Obsojence je 
spremljal 58. bataljon črnih srajc, 
v katerem je bilo G00 mož pod po-
veljstvom konzula Diamandija. 
Xa licu mesta so bili zbrani vsi 
člani izrednega tribunala. Za ju-
gtifikscijo je bil komandiran vod 
56 mož, ki se je postavil v štirih 
vrstah, v oddaljenosti 8 korakov 
od stolov za obsojence. iNato so 
privedli obsojenec. Xa stol se je 
prvi vsedel Bidovec, za -njim o-
stali trije. Ob 5.43 je komandant 
oddelka konzul Diamandi dvignil 
roko. Ko je za<mahnil, so počili 
streli in obsojenci so se zgrudili. 
Ob 5.51 je bila justifikacija kon-
čana, nakar se je bataljon vrnil 
v Trst, 

Sodbi in njeni izvršitvi je sle-
dila stroga sodba Evrope. Itali-
janski emigranti v Parizu so iz-
dali proglas, ki je dejal med dru-
gim: "Z gnusom smo zaznali vest 
o izvaršeni smrtni kazni, izrečeni 
•po italijanskem sodišču za zašči-
to države, saj je spet še enkrat 
poteptalo čast Italije, ki je po 
svojem prejšnjem režimu cwlpra-

vi ski mučeniki najmočnejše po-
trkali na »vest vsega sveta in da 
je bila njihova prelita kri eden 
najmočnejših krikov v obrambo 
človeških /pravic. 

Ob taki sodbi Evrope pa smo 
se mi zavili v molk, ki ni samo iz-
raz najgloblje bolesti in najdo-
stojnejšepa protesta, tem več je 
tudi »v skladu z mučeništvom na-
šega naroda skozi dolge veke in 
z njegovimi milijonskimi žrtvami 
za svobodo. Trpljenje in žrtve so 
prine»ilc .svobodo jugoslovanske-
mu narodu, prinašale .pa so ved-
no v zgodovini rešitev, nad o in 
bodrilo tudi drugim narodom. 
Molčali smo v prepričanju, da na« 
Evropa, ki je jattno manifestirala 
svojo pravičnost, ne bo za>pustila 
v viharju sedaujosti in bodočno-
sti. Mučeniki, ki so izkrvaveli na 
Bazovici, kakor je pred njimi iz-
krvavel Vladimir Gortan. so pri-
šteti k trumam drugih žrtev ne 
samo za našo narodno svobodo, 
temveč tudi zmago pravice, za 
polno veljavo človečanskih načel 
in za boljšo bodočnost vsega, tr-
pečega sveta. 

C E N A 

DR. KERNOVEGA BERILA 
J E Z N I 2 A N A 
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Dopisi. 
S pota. 

V avgustu in septembru so bi-
le v takozvauem Iron Range v 
Minnesotti vsakovrstne slavnosti. 
(Xa konvenciji v Eveleth. Minn., 
so nastopili razni govorniki, med 
njimi tudi znani notranjski ro-
doljub in profesor čebelarstva, č. 
g. Francis Jager. Njegov govor 
je segel globoko v srca vseli na-
vzočih. 

Farraerska naselbina fircanv je 
praznovala te dni 25-letnieo svo-
jega obstoja. Farmerji so letos 
dobro .pridelali, dočim je bila ka-
kih 40 milj odtain občutna suša. 
Ce bi ne bilo koncem avgusta na 
Greauv, Miun.. slane, bi bil pri-
delek znatno večji. 

Xa željo učiteljev in učiteljic 
sem priredil v ljudski knjižnici 
na Ohisholm, Minn., razstavo 
predmetov, katere sem nabral na 
svojih potovanjih v štiridesetih 
letih. Rojak Troha iz Barbertona 
ima razstavljenih 52 lesorezb. Za-
časno bodo razstavljene tudi 
knjige naših prvakov in rokopisi 
v desetih jezikih. 

Pozdrav! 
Matija Pogorele. 

Hayes, IV. D. 
Priloženo vam pošljem šest do-

larjev za cleoletno naročnino, 25 
centov za Pratiko in 25 ceentov 
za <vaše stroške. Rad bi «bil že «prej 
poravnal, pa nisem mogel zaradi 
slabe letine. Sedaj sem prodal ne-
kaj živine in sicer vole po tri in 
pol «enta, krave pa po dva in pol 
centa funt. Pridelali nismo skoro 
ničesar, ker so kobilice vse uni-
čile. Suša traja že od 1. junija. 
Voda, ki jo dobimo iz zemlje, je 
dobra za živino, ne pa za ljudi. 
Upam, da se bodo v kratkem ča-
su razmere kaj izboljšale. 

Pozdrav »vsem čitateljem! 
K. Hlebanja. 

Noranda, Kanada. 
Prosim vas, ustavite mi list, ker 

odpotujem v stari kraj. Ko se vr-
nem, mi ga iboete začeli zopet po-
šiljati. — Temportom se zahvalim 
vsem, ki so mi priredili odhodni-
oo, posebno pa gospe Pern et o vi in 
Jankovoeervi in Micki Kočevarje-
vi, ki mi je dala na. pot pečeno 
kokos. V kratkem času nas vide-
nje! 

Pozdrav vsem roja)tom v Ka-
nadi! 

Lavro Brega r. 

Iz Slovenije. 
Obilna, žetev smrti. 

"V5 ljubljaiwki splostii bolnišnici 
je umrl v starosti 66 let vpoko-
jeni nadpreglednik finančne kon-
trole Matevž Živko, doma iz Po-
brežja. 

— V bolnišnici je umrl vpoko-
jeni strojevodja Franc Ptic iz 
Ruš. dosegel je starost 73 let. 

— V Aljaževi ulici je pokosila 
smrt 66-letno zasebnico Amalijo 
Ateferl. 

— V Slo«ven»ki ulk'i je umrla 
Frančiška Kalmann, stara 67 let. 
Pokojuica je bila soproga zna-
nega mariborskega trgovca. 

Obup družinskega očeta. 
4. septembra popoldne .si je v 

Zajrorju vzel življenje 41-letni 
rudniški ključavničar Franc Ko-
ritnik. V zadnjem času je znan-
cem tožil, da ni vredno živeti, ker 
ima skromni zaslužek največ po 
trikrat .na teden. Takemu govor-
jenju pa nihče posvetil pozorno-
sti. ker tožijo ravno tako tudi 
drugi rudarji. Popoldne je šel od 
doma in stopil v neko gostilno, 
kjer je dejal, da bo živel samo še 
nekaj ur. Tz gostilne je šel v kon-
zum. kjer je kupil Četrt litra oc-
tove kisline. Steklenico je pozne-
je še kazal v gostilni ter dejal, da 
je to njegova smrt. 

Ko .je odhajal, so gostja opazi-
li. da je pred gostilno kislino na 
dušek izpil ter vrgel steklenico 
proč. Sain je še krenil proti do-
mu, na poti pa se je zgrudil. Po-
zvani zdravnik inu ni uiogel več 
pomagati in je nesrečnež v dveh 
urali po hudih bolečinah izdihnil, i 
Zapustil je ženo in tri otroke, od 
katerih je najmlajši star šele 3 
mesece. 

naj prodaja saharin, ker bo lah-
ko nekaj zaslužila, ko je drugače 
brez zaslužka. Baje se Frauca že 
dalj časa peča k prodajo . s a h a r i -

na. Vse kaže na dobro organizi-
rano družbo, ki vtihotaplja in 
prodaja saharin, kjer je le količ-
kaj mogoče. 

Nedolžna žrtev krvoločnosti. 
3. septembra je bila v Kačah pri 

{gostilničarju Jierjrležu pasiUka 
tombola, ki ji je sledila domača 
veselica, katere so se udeležili ve-
večinoma udeleženci tembole. Med 
temi sta bila tudi posestnikov sin 
Stefan Baumau iz Brezovelj in po-
sestnikov »sin Martin Veronik iz 
Podorve. Ko sta bila že precej vi-
njena. sta .se dogovorila, da ubi-
jeta tam navzočega pose.stnikovc-
ga sina Alojzija Markiča. Okrog 
21. je š l̂ Bauman k posestniku 
Pože«rarju in mu odnesel kozo. ki 
je visela na skednju. Koso je na-
to skril za vrata blizu veselične-
ga prostora. Nato se je vrni! na 
vesel i eni prostor, kjer je na pra-
gu poistilne srečal Markiča. s ka-
terim sta se takoj .sprla in stepla. 
Med prepirom je >reke| Bauman 

•na 'vrt po koso ter planil nato v 
; vežo. kjer je i»tal Markič pri to-
1 čilni mizi. na njegovi desniei pa 
: znani cestni banovinski mojster 
An/on Oole iz Si kol. ki se je prav-
kar vrnil iz Maribora ter stopil na 
majhno okrepčilo v gustilno. 

Bauman je zamahnil h koso pro-
ti Markiču, ta se je pa izognil in 
je kosa zadela Goleta naravnost 
v srce. Nesrečnež je kmalu izkr-
vavel in izdihnil. 

Med tem, ko se je odigral krva-
vi dogodek v gostilni, je stal Ve-
ronik .pred gostilno ter na vpitje 
žensk, ki so se razburile, ustreli! 
s samokresom proti vratom, kjer 
je stal posestnikov sin Frane Pre-
dika. Krogla je k sreči zgrešila 
cilj in se zapičila v steno. Orožni-
ki so oba fanta aretirali. Prizna-

K A Z M S E I 

Ko so na*i rojaki še t rumom a 
potovali v domovino, jili je bilo 
zanimivo poslušati, čemu *e poda-
jajo preko morja. 

Z neštetimi sem govoril, kajti 
skoro sleherni se je oglasil v na-
šem uredništvu. 

Sprva no odgovarjali nekam ne-
zaupno. pozneje se jim je na raz-
vezal jezik in so bili včasi še pre-
več gostobesedni. 

Vsi odgovori so se pa tikali raz-
mer. 

Razmer je bilo toliko in tako 
raznovrstnih, da sem se jim eu-
dil. kako HO zašli vanje in kako 
po njih hrepene. 

Starejši moški so govorili, da 
bodo šli pogledat, kakšne so kaj 
razmere doma in da bodo skušali 
prodati domačijo, če bodo razme-
re tako nanesle. 

Trgovci in businessmen! so za-
trjevali. da gredo domov študi-
rat trgov.ske razmere in se prepri-
čat. če bi bilo mogoče uveljaviti 
tam kaj ameriškega sistema. Se-
veda. če bodo razmere ugodne in 
če ho vladna oblast dopustila. 

Dosti jih je šlo proučevat 
spodarske razmere. 

go-

Trgovina s saharinom cvete okrog 
Kranja. 

Dva hitro si sledeča zaporedna 
slučaja aretacije prodajalk saha-
rina sta dosti jasno pokazala, da i. , , 
se je zadnje čase v kranjski oko-1 l a <la ^ T a ° p o v o n , a - ( i a j 

'odkr>zata Markiea. ki sta ga že 
dalj časa sovražila. Oba so prepe-
ljali v Maribor, ter ju izročili so-
dišču. 

Vobee je nedelja 3. septembra 

Namenili so si prepotovati vso 
Jugoslavijo od Triglava do Var-
darja. od avstrijske m<-je pa do ri-
bal i. kjer je Lah gospodar, ter na-
tančno preštudirati gospodarske 
razmere. 

Že vnaprej so omenjali, dn «o 
gospodarske razmere v .Jugoslavi-
ji zelo zapletene, da bi jih bilo pa 
mogoče izboljšati in da je naš mi-
li narod takorekoe žrtev neznos-
nih gospodarKkih razmer. 

kel 
Dobil se je tudi rojak, ki je re-

vtilio-

8LTJŽ&0 T&&E. 
Ženska srednje starosti želi do-
biti službo pri Slovencih ali Hr-
vatih v mestu ali izven mesta: 
je sposobQftLZa vsako delo. — Pi-
eitê na : "fling*'V Bor fl, ftrall. 

~ - ( M 

lici silno razširila prodaja 
tapljenega saharina. 

Prejšnji teden sta žandarinerij-
ska kaplarja iz Kranja Žapušek 
Jakob in Mesarič .Janko pozno 
zvečer na polju blizu Rupe zasa-
čila prodajalko in tihotapko sa-
harina. 

V torek 29. anrgusta zvečer pa 
je kaplar Mesarič .lanko krenil 
proti Primskovem. kjer mu je pa-
dla v roke zopet druga prodajal-
ka saharina. 48-letna Frančiška. 
Ura je bila že 11, ko jo je kaplar 
Me«sarič zalotil. — Ta se je nam-
reč tisti dan mudila pri Primsko-
vem, hodila od hiše _do hiše, pro-
daja'la copate, svojim zaupnim o-
sebam in stalnim odjeinalkam pa 
tudi saharin, in je razpečala že 6 
škatljic. Pri zaslišanju je pove-
dala, da je kupila 22. avgusta več-
jo količino saharina od neke 
znanke iz Šenčurja z namenom, da 
bi ga dalje razpečavala. Vsega 
skupaj je «\izela letos 170 škatelj 
in sicer maja 30. junija 30, julija 
30, avgusta pa 80. Plačala jih je 
po 5 Din, prodajala pa po 5.50 di-
narjev. Pri aretaciji je imela se-
boj še 21 škatelj. G škatelj, kate-
re je prodala, so kupcu odvze4i. 
Na stanovanju so pod posteljo na-
šli še 52 škatelj. Francka je po-
vedala. da je prišla k njej že ome-
njena znanka in jo nagovarjala, 

— Bom pa šel pogledat v tisto 
nesrečno Jugoslavijo, da se boin 
na lastne oči prepričal, kakšne so 
gospodarske razmere. Ivo sem bil 
še v domovini, sem bil liberalec, 
zdaj pa slišim, da so vse stranke 
prepovedane in odpravljene, ozi-

j roma je v vsej Jugoslaviji ena 
!>sama stranka, ki je deležna vlad-

t . vse druge stranke 
: i vr'*> P0(* površino, ker bi v hi-

pu nastale kaotične razmere, če 
bese-

bila zopet v znamenju noža. Bilo 
je pač po prvem in je zlasti tudi I p a t e n t a 
v Ljubljani denar nekatere pre-1 
več tiskal v žepu. Zato so si pri-j 
voščili čez inero dalmatinca ali pa t,- ... . „ A , , • . v . . . . . . . . . . bi prišle zatrte stranke do se tezjili pijae in posledica so bi-1 

li izvečer pretepi na raznih kra-j * . 
jih. Nekateri prenapeteži so si hu-J , D ™ t l J , h Je »P«*>vat delav-
do skočili v lase in drug drugemu ra™< ,r ,>- k l rxlso kaj 
puščali razgreto kri. Med žrfrvami, P . n d a ' b a j P 7 r i t o ' k t ' r n i P ™ ™ * 
junakov noža je bil tudi hlapec 'SUit<>n,a i n k o r d e l a v , i t v o n i 1 a k o 

Ivan Novak, z Gasilske ceste, 
so ga kmalu po polnoči našli neza-
vestnega na Jernejevi cesti blizu 
mitnice. Bil je dvakrat zaboden v 
hrbet ter tudi v prsi in levico. 
Morali so ga prepeljati v bolnico. 
Kdo ga je napadel, ni znano. 

ĵ . - organizirano. 

ROMUNSKI KRALJ 
GOVORIL PO RADIO 

Bukarešta, Romunska, 17. sep-
tembra. — Romunki kralj Karol 
je pozval danes po radio romun-
sko prebivalstvo, naj ščiti in bra-
ni interese dežele. Romunski na-
rod ima lepo bodočnost na«vzlie 
težkočam, s katerimi se mora 

da bi organizacija 

DRUŠTVA 
VESELICE, 
Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 
" G L A S N A R O D A " m « * m o w m t š 

a M M t v * » p * £ p » * s l S I o v m c T t v a i l oEoU, 
V " " !' 11 .1 H I 

CHUZA OOASSSO Z * « » 

fw!govarja!a razmeram. 
Tisti, ki imajo hiše doma. pa 

niso mogli s pismi prepoditi sta-
novalcev iz njih. so j»e osebno na-
menili v stari kraj. da natančno 
preštudirajo stanovanjske razme-
re in stanovanjski zakon, ki u-
stvarja take razmere. 

Oni. ki so imeli družine doma. 
so domnevali, da je po petnajst ill 
ali dvajsetih letih že enkrat čas, 
da si ogledajo družinske razmere 
in kaj pametnega ukrenejo na po-
di »gi vsestranskih izkušenj, ki so 
jih imeli v Ameriki. 

Sosedje so jim namreč sporoči-
li. da njihove družinske razmere 
niso take kot hi morale biti in da 
je treba temu in onemu hitro na-
praviti konec. 

'Dosti jih je šlo razmere samo 
gledat in študirat, pa niso pove-
dali. kakšne razmere. Najbrž 
splošne ratzmere. 

Nekateri sa zatrjevali, da so žr-
tev ameriških razmer in da na-
meravajo v novih jugoslovanskimi 
razmerah pričeti novo življenje. 

•Z eno besedo rečeno — kogar-
koli sem vprašal,'vsak je šel gle-
dat in opazovat razmere. 

Skoro sleherni se je pa vrnH po 
dveh ali najkasneje po šestih me-
secih. 

Tudi ob tej priliki so se oglasi-
li v uredništvu. Precej potrti so 
bili. toda v očeh jhn je blestel od-
sev domovine. 

— No, kako je kaj? Kakšne so 
razmere 1 — sem jih vpraševal za-
povrstjo. 

Resnici na 'ljubo moram pove-
. dati, da sem dobil v devetindevet* 
j desetih slučajih izmed sto sluča-
jev naslednji odgovor: r - • 

— Cviček je letqs kisel, štajer-
teka vina so pa jaMo oirsjt..., 

aaaaEmomam 



Ji -

- O L A 8 H t R O D A " WEW YOEK, TUESDAY, SBPT E M B 2 R 19, 196» THB L A E G X 8 T HLO D A I L Y k O . | | 
'in i-i g?-* 

TT. B. ABBOTT: 

KLOPOTAJ O C OBED 

B-r-r-r! | (Jonpa Eiul je bila preveč raz-
Sinrtno nevarna kura kloj>otaoa I jarjena. <1a bi kaj odvrnila. Sla je 

je bila zvita in pripravljena, da bi j veti iz kuhinje in 

ko ubije. Nekateri ljudje pa za-
mude v««s dan. da jo ubijajo s tem. 

pičila. Iz oči -se j i je blesketalo ka-
kor diamanti. Njen žilavi črni je-
zik jo švigal in trepetal od jeze. 
Njen roženi rep je v stakatu ropo-
tal in sli?«I >i ga. kakor bi miljo 
dalee ropotala strojna puška. 

Najnevarnejše orožje v kjralje-
Ktvu živali, dva mala zakrivljena, 
strupena sekača. .sta se videla. Z 
vsako mišico svojega napetega, a 
prožnega telesa klopotača lahko u-
dari kakor s kladivom. Svojega no-
\raznika lahko piči bUkovito hi-
tro. 

A to pot ni pičila. Guv Johnson 
h Floride, lovec na klopotače, je 
rad njeno glavo spustil zanko in ji 
j o tesno zadrgnil okoli vr*tu. Nato 

je pripognil in j o 
h no udaril po glavi. 

(V»z dve irri so jo v prvi tvorni-
cj za kačje konserve na svetu, v 
A read i j i. Florida, že odrli. ji izlo-
čili kosti, j o skuhali in zalili v plo-
čevnasti |M*>O<1 i. Dan<s lahko do-

prepu.stila od- j da jo tolčejo po telesu, 
ločna kuharja njuni usodi. j Ne boj se klopotače! (>d desetih 

Oče in sin sta pa imela imen i t j i h bo zbežalo devet. C'e j e razjar-
ilo urico. Kačo sta spekla in kačo j jena. te bo .s svojim roženim re-
sta napravila dušeno v omaki s I poni dovolj dolgo svarila. Pičila te 
tistim zadoščenjem. ki ga imajo j bo pa samo takrat, kadar boš ne-
možje s kuhinjskim delom takrat. | vede stopil nanjo . " 
kadar žensk ni. Meso je bilo lahko, i Za lov na klojvotače lovci rabijo 
mejiko in trdno, .rdečkasto in v i bambusov drog z zanko. Za čevelj 
njuno presenečenje hre^. divjega o-) kače jim plačajo 1 vaj set centov. 

Naši v Ameriki 
ROJAKE PROSIMO, NAJ KAM 
NAKRATKO N A DOPISNICI 
SPOROČE SLOVENSKE NOVI-

CE IZ NASELBINE. 

DVE SIROTI 
Sfcisal A. D. ENNERY 

kusa; prav kakor prsa piščanca. 
Pozneje, ko se mu je posrečilo, 

da je svoji ženi dokazal, da ni zno-
rel. je mož še enkrat napravil ku-
harski eksperinicnit s klopotačo. 
Povabil je nekaj prijateljev, da bi 
•pokusili novo jed in ti so mu na-
vdušeni ploskali, ko so pojedli. 

.Mož je kar žarel in sklenil, da 

Povprečna klopotača je šest do se-
dem čevljev dolga. Tako dobe en 
dolar dvajset centov do en dolar 
štirideset centov za komad. V su-
hem času lahko nalove petnajst do 
dvajset kač na dan. S krokodilovi-
mi kožami in pa kožuhi pa ne jno-

} rejo niti pol tega zaslužiti. To vse-
kakor ni vsakdanji zaslužek, zakaj 

meso. obloženo z ledom, v neki ho-
tel v Tainpi. Florida. Tam ga je 
hotelski kuhar pripravil in gostje 
t-o ga slastjo .jedli. 

če malone v vsaki boljši restavra-
ciji v skorqj vsakem delu sveta. 

Klopotača v omaki je na jedil-
nem listu v restavracijah v New 
Vorku. Chicagu, Bostonu. Mehiki, 
llnvani. Hong Konjru. Amsterda-
mu. Londonu. Parizu. 

Klopotačo so začeli jesti iz ra-
dovednosti. Neki Američan po i-
menu (J. K. End in njegov devet-
letni »4« v južni Floridi lovi-
la klopotač-- zaradi kože. Neki dan 
sta ujela krasno klopotačo, ki je 
merila šest čevljev. 

' * Pojej va j o . " je mož dejal svo-
jemu sinu. Mogoee se je šalil, mn-
g<*"e je pa mi.v|il r;tsno. Fant je bi! 
zadovoljen in lovea na kače sta pri-
šla s klopotačo domov in nazna-
nila. kaj nameravata. Gospa End. 
očarljiva, dražestna žena. pa ni bi-
la navdušena /a to. 

" V e n iz moje kuhinje n tem." 
je kričala nanja. Mož. ji je skušal 
razložiti. 

" S a j ni nič slabega pri tem." jo 
je miril. " L j u d j e jedo ostrige in 
polže, žabe in želve; zakaj bi pa 
k lopo t a«'- ne jedli ? Saj je najlmlj 
»ista od vseh živali na sve tu ! " 

palico la- bo poizkusil na debelo. Nalovil j e ! o b mokrem vremenu ne morejo lo-
tueat klopotač, jih odri in nesel j viti. ker se klopotača oh dežju 

skrije. 
V tovorniei kaei od režejo glavo 

in izločijo kosti. Nato z režejo in«*so 
na rezine in ga kuhajo v velikan-

Nato je napolnil nekaj pločevi- *kih kotlih. Temu dodajo smetane 
in gob in s kačo v omaki napolnijo 
pločevinaste kante. 

To je pa dr««ra jed, in ^icer za-
to, ker iz ene klopotače, dasi te-
lita pet do šest funtov, ne napravi-

hiš porcijo klopotače ::li druge ka-;nastili kant s kuhanim kačjim me-
som in jih spravil v svoji kuhinji. 
Počasi je odgovarjal na pisma, ki 
so 7-ačela prihajati ; a dobival jih 
je vedno več in več. tako da so ga 
skoraj preplavila. In tako mu ni 
drugega preostalo, kakor da je pu-

j stil vse drugo vnemar in se popri-
jel konzerviranja klopotaeinega me-
ra na debelo. Organiziral je družbo, 
najel krdelo izkušenih lovcev na 
klopotače in ustanovil tvornieo — 
fam v plamovili goščavah južne Flo. 
ride. 

Mož je izjavil, da klopotač ne 
namerava jrojiti. ampak da se bo s 
kačami , za lagal iz divjine. Tako so 

(Nadaljevanje na 4. strani.) 

Z LESTVO IZ GRADCA V 
BUDIMPEŠTO 

Na najrazličnejše načine si lju-
dje služijo kruli in pridobivajo 
popularnost. To je hotel doseči 

mu dovolili in tudi dali priznanje, j graški pleskarski mojster F. 
da zatira nevarno kačo. 

Guv Johnson, uajspretnejši ka-
čji lovec, je pri njegovem podjetju, 
da uči druge lovce, kako se z uspe-
hom in varno love klopotače. Pri 
iiLstrukcijah rabi uagačetio kačo. 

" G l e j . " pravi, " d a prideš do 
klopotače prej, preden se zvije al i| s t i „ „ tla in nadaljevati pot peš 
zbeži; kar nanjo stopi, kar zadaj k e r m u j,. madžarska policija za-
za glavo. Skušala te bo udariti, ne, branila prodajati razglednice, 
bo le pa mogla pičiti. Potem jo u- Medpotoma je Sehaffler izgubil 
da ri po glavi in dobro 1K>. Kačja j K; svoje teže. lestev na se 
črepinja je tenka, zato.se kača lah- skrajšala za dva klina. 

s C baffler, ki je s prijatelji sta-
vil. da pojde iz Gradca v Budim-
pešto -z iestvo. Pri startu se je 
zbrala velika množica ljudstva in 
Schaffter j e moško nastopil svo-
j o pot. 

Prehodil je z lestvo 565 km po-
ta. pred Budimpešto je moral zle-

Po dolgi .bolezni j«* umrla v St. 
•lohns bolnišniei v Clevelaudu., 
O.. Mary Hočevar, rojena Gori-
šek. stara 42 let. Iiila je vdova. 
Pokojnica je v Ameriki bivala 

let. Doma .je bila iz vasi Stari-
grad. fara Videm .pri Krškem na 
Spodnjem Štajerskem, kjer za-
pušča očeta in sestro. Tukaj za-
pušča šest otrok. 

— Poroča se. da je rojaku An-
tou Ifahichu. New Scheffield. 
Pa., prejšnji ponedeljek zjutraj 
pogorela garaža. Zgorel je avto-
mobil in kokšnjak. vse kokoši. 
Zgorelo je tudi vse drugo orodje, 
in ima rojak Habich precejšnjo 
škodo. Ko se je družina zbudila, 
je bilo že vse v plamenih in se ni 
dalo ničesar več rešiti. 

— Velika nesreča je zadela 
družino Avgust Vozel v Detroitu 
Družina je bila na potu v avto-
mobilu i/. Fontaua. California, v 
Detroit. Nesreča se je pripetila v 
okolici mesta Present t. Arizona. 
Vozel in njegova žena sta bila 
ttžko ranjena, njuno o.sem mese-
cev staro dete je pa bilo na licu 

j mesta mrtvo. Mrs. Vozel na-
haja v bolnišnici v Present n. Oba 
sta bila namenjraia k svojim star-
šem v Detroit, 

— V nedeljo, 10. septembra je 
po komaj enotedenski bolezni n-
mrla v Milhvaukee. Wis., v viso-
ki starosti 75 let Apolonija Ver-
hovnik. mati pred nekaj meseci 
preminule Fan v Kolenz. Pokojna 
je silno žalovala nad izgubo svo-
je hčerke, kar je br»*z dvoma po-
spešilo njeno smrt. Pred dobrim 
letom in pol je pokojna s svojim 
soprogom John Verhovnikoni pri-
šla iz starega kraja k svojim «»-
trokom tukaj, v nadi. da bo ve-
čer svojega življenja pretila v 
njih krogu. Kmalu pa je kruta 
smrt posegla v družino in ugra-
bila njeno največjo l jubljenko 
Fany, pri kateri sta se oče in ma-
ti nastanila Ostala sta pri svojem 
zetu Joe Koletizu tudi še po smr-
ti hčerke in t ti je zdaj umrla tu-
di mati ter zapustila poleg sopro-« 
ga še tri hčere. 

je 

Knjigarna "Glas Naroda" 
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 

216 West 18th Street. New York 

Lepi Jakob je razumel tehtnost tega raz-
loga, kajti namignil je svojim prijateljem, 
naj puste njegovo mater iz kroga. 

Froeliardka je odšla zmagoslavno iz kr-
čme. 

In gredoč mimo svojega sina mu je deja-
la: 

— Ce hočeš še ostati tu, se ne daj motiti, 
angelček... naša pokveka me raka... goto-
vo je še zunaj na trgu. 

In pred odhodom se je še enkrat ozrla na 
svojega sina, mrmrajoč sama pri sebi: 

— Kako dobro mi de, dragee moj!. . . Ka-
ko \ i no človeka razgreje! 

lu s pretirano opičjo ljubeznijo je posla-
la svojemu Jakobu z roko dva poljuba. 

Po odhodu Jakobove matere se je raja-
nje še z večjim truščem nadaljevalo. Jako-
bu je pa začelo popivanje presedati. Postal 
je bil celo nekam potrt. 

Mar mu je bil spomin na Marjano zagre-
nil veselje* 

— Ko, no! . . . kaj ti pa je, Jakob? — so 
ga vpraševali tovariši. 

— Pa se menda vendar ne bojiš, da bi ti 
ugrabil Marjano, zdravo deklino, ki ima sr-
ce vedno na jeziku i. .. se je oglasil drugi. 

— A l i pa imaš n o v o l jubezen v sreu, — j e 
menil tretj i . 

V z p o d b u j e n po teli besedah j e lepi J a -
k o b dvignil g lavo in udaril s kozarce"« po 
mizi, rekoč : 

— H a l o , k r č n i a r ! . . . v i n a ! . . . Pr ines i naj -
b o l j š e g a ! . . . Št' v i n a ! . . . Št- in se v i n a ! 

Dn se o tem prepriča, je dejala kar tja v 
en dan: 

— Vendar pa ni pametno, draga moja, da 
se potikate tako pozno po mestu... V Pari-
zu je to nevarno... zlasti če ima človek pri 
sobi denar. 

V pričakovanju odgovora ji je postal ne-
kam tesno pri srni. 

— Ah. gospa, — je odgovorila Luiza, — 
saj nisem bila sama v tej ulici; z menoj je 
bila moja sestra... tu na klopi sva sedeli... 

— Vaša sestra! — sta vzkliknila Peter m 
Froehardka v en glas. 

— Da. .. Prav kar je bila še tu!. .. 
— Kje je pa zdaj? 
— Ugrabili so jo! 
— Ugrabili! 
Ta krik se je izvil Petru iz ust. 
— Ugrabili > — je ponovila beraeiea. 
Luiza si je zakrila obraz z rokami. Ubogo 

dekle je bridko zaplakalo. 
— Nikar ne obupuj, dragiea. — jo je to-

lažila Froehardka; — ne boj se, se bo že 
našla, tvoja sestra, saj menda ni otrok. 

— Osemnajst let ji je kakor meni! . 
— Osemnajs t le t ! — j e ponovila berači-

l a s p o m e m b n i m vzdihom obžalovanju. 
P o t e m j e p a dejala pr i jazno : 
— Pa j e m e n d a vendar 

bili . . . 
— Treba bo tak< 

niso zares ugra -

co.j obvestiti n tem vase 
farse , — j e menil Peter . 

— Da . res je , — j e pritrdila Froehardka. 
— Spremiva vas do d o m a , — se j e ponu-

K e r j e bila preeej okajena , Froeliarda ni ; Peter , 
mogla t a k o j razločit i . -kaj je počel n j e n po- j T o d a Luiza je samo globoko vzdi lmila . . . 
habl jeni sin v trenutku, ko ga j e opazila. V > — G o r j e . — j e zašepetala. — staršev s 

sestro iriniava.. . 
Kaj pravite J 
Da, gospa, najini... starši... 

Parizu. — je dejala Luiza 
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Volk spokornlk in dross povesti....!.— 
trdo vesaoo 
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Valentin Vodnika izbrani spisi .....30 
Vednlk svojem o naroda M 
Vodnikova pratlkn 1. 1W7 JS§ 
Vodnikova prmtlka I. 1828 5« 
Vodniki in prepsiukl || 
Zmlsel smrti 64 
Zadnje dnevi nesrečnem kralja M 
Za. kruhom, povest ff 
Zadnja kmečka vojaka 75 
Zadnja pravda, ve«. 76 
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«8.— 

— V torek. 5. septembra pouo-
<v-i ali v .sredo z^rmlaj zjutraj je 
hi! na .svojem domu v Ooak Oreek, 
Sfjutli Milwaukee, napaden po ne-
znaneih (»0-letni rojak Matt Se-
dlar. katerega .so pretepli do ne-
zavesti. Žrtev napada je šele v 
sredo popoldne našel v njegovi 
liiši sosed Louis Weber, ter pokli-
eal policijo, ki je Sedlarja v na-
pol-nezavestnem .stanju prepelja-
la v South Milwaukee bolnico. 
Hoja k ima prebito lobanjo in je 
njegovo stanje resno. Sumi .se. da 
je .bil motiv napada rop. vendar 
Sedlar ne more »lati nobenih toe-
nih informacij. 

— V Gary. Ind.. je Toma? 
Kralj , saltinar v predmestju Glen 
Parku v torek ustrelil 22-letnepra 
Xika Dra<;o«a. ki je prišel v druž-
bi nekepra Tonv Penzottija v nje-
govo pivnico. Dra?oš je bil na me-
stu mrtev. Kralj je kasneje po-
jasnil. da .sta Prajraš in Pen-
zotti .spadala h »ranjraženi. ki sn 
mu zagrozili .da «ra odpeljejo "na 
rzprevoz" smrt) , ker j im kva-
ri business. 

t e m i j e videla n e k a k š n o skupino. 
T o d a imela j e dobro glavo, ta Ueraeiea. j — 

( -e lo vsakega pi janca se ni ustrašila. 1 — 
— Tepee si. da si tako bojee in da se iz-i — Ne Žive v 

ogiblješ ljudi, pokveka! — je dejala Petru.'otožno. 
— Bil bi se najedel, napil, napel in nakri~> F^ijela je beraeieo za roko in pripomnila 
eal, kakor \"si drugi... Pa si ostal kot tepec I ilde: — Siivrti sva. .. 
tu in se dolgočasil. / j Petra je to globoko ganilo. Beraeiea se ie 

Tako govoree se je stara beraeiea bližala pa na skrivaj veselila tega, kar je poveda-
8 i m l - . . , [la Luizii. Vendar je pa nadaljevala prisilje-

Ko je pa zagledala Luizo, je malo manj- no prijazno: 
imate ]>a vsaj 

Zločin In kasen : 
I. In II. sreaek 

Poziv! 
fadajanje liata je ^ »vezi 
* velikimi stroški. Mno 
go }ih je, ki ao radi ri«. 
bih razmer tako priza-
deti, da so nas naprosili, 
da jih počakamo, zato 
naj pa oni, katerim je 
mogoče, poravnajo na* 
ročnino točno. 

Uprava H:" 

kalo. da ni krikuila od presenečenja. Toda 
Peter jo je gledat tako proseče, da je star-
ka takoj spoznala, da mora napeljati pogo-
vor drugam. 

In tako je tudi storila, rekoe s sladkim 
glasom: 

— Kaj vam pa je, gospodična, da se tako 
t rese te? Človek bi dejal, kakor grlica. 

Peter je hotel posredovati. 
— Gospodična je bila v smrtni nevarno-

sti, — je dejal. — malo je manjkalo, da je 
niso povozili. .. 

— Kdaj se je to zgodilo? — je vprašala 
stara beraeiea tako živo, da bi človek mislil, 
da se zelo zanima za neznanko. 

— Prav kar. 
— l i l če bi ne bilo gospoda, ki mi je pri -

skočil na pomoč , — je pripomnila L.uiza n a -
g l o . . . 

— K d o p a ? . . . — T a l e p o k v e k a ? — j e 
vzkl ikni la s tarka . 

P o t e m j e p a vprašala na sinov znak t ise : 
— Kaj, sinko, ti si bil tako srečen, da si 

rešil gospodično? 
Babura je vohala možnost nagrade. 

S komolcem je Froehardka odrinila sina. 
Ni ji bilo všeč, da je tako malo cenil uslugo, 
ki jo je bil storil neznanki. 
Obrnila se je k Luizi, rekoč: 
— Torej ste bili docela izgubili glavo, 

draga moja ? 
! — Da, gospa, bila sem vsa zbegana... 
Sama nisem več vedela, kaj počenjam, kam 
naj se umaknem... 

— Pasja noga, — se je zarezala starka, 
— menda ste šla naravnost pod voz... 

— Nikar me ne zapustite gospa, lepo vas 
prosim. 

Froehardka se je bila že povsem strezni-
la. Nekaj časa ni odvrnila poglecja od1 dekli-
činega obraza in zdelo se je, da pravi njen 
pogled Petru: — Enkrat si imel srečno ro-
ko, pokveka. 

Kaj je že slutilo to podlo bit je*? Pa bi ne-
srečnemu dekletu p o m a g a j to Froehardki 
seveda še na* misel-ni prišlo. Za siroto se je 
gotovo samo zato tako zanimala, ker je upa-
I p , d a j « n a t o * J i ^ p r ^ d a u ^ t i z k o r i š č a n j a . 

— < e nimate staršev., 
znance v mestu. 

— No, — se je oglasil brusač, — našli 
bomo vaše znance, odvedemo vas k njim. 

— S e ni dolgo tega. ko sva prispeli v P a -
riz in nikogar ne poznava tu. — j e odgovo-
rila Luiza . 

T o pot F r o e h a r d k a ni mogla prikriti s v o -
jega zadovol js tva . 

— Nikogar! — je ponovila. 
Petru se je dekle čedalje bolj smililo. — 

Obrnil se je k nji, rekoč: 
— Gospodična, kdo je pa ugrabil vašo se-

stro t 
In ker je Luiza molčala, je nadaljeval: 
— P l e m i č i . . . ali k d o drugi ? 
— A h , kako n a j v e m t o ? -— je vzdilmila 

Luiza. 
— T o se vendar pozna p o obleki, duši -

c i . — j e pr ipomni la Froehardka . 
— Toda.., saj sem slei)a, gospa! — je de-

jala sirota. 
— Slepa! — je ponovila beraeiea. 

(Dalje prihodnjič) 

Ljubiteljem 
leposlovja 
Cenik knjig vsebuje mnogo le-
pih romanov slovenski}* in tu-
jih pisateljev* Preglejte cenik 
in v njem boste našli knjigo, ki 
vas bo zanimala* Cene ao zelo 
zmerne. 

Knjigarna 
"Glas Naroda" 
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^»REGINA Roman iz 
: ž i v l j e n j a : 

STO LET ZLOČINOV IN 
KAZNI 
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— Torej, utvar je gotova, gospod kmetovalec, vse zaupalo po-

ložim v vaae roke. VTse bo preskrbljeno, kakor si želite. Bazut*ke že-
ne dobite v sosednji vasi, živina pa bo prišla tekom prihodnjega 
tedna. 

In s tem »e pc*»lovi od Toma. 
In ko »ta bila z Val ter jem sama, pravi Valterju: 
— Ta fant je zelo izobražen in podjeten; v resnici nam bo pri-

hranil mnogo denarja in poleg tega bo zadovoljil delavce v njiho-
vih željah, kar je zelo važno, ker bi nas sicer zapustili. Zelo sem vam 
hvaležen, gospod doktor, da .-rte nam. pripeljali tega mladega moža. 
In 5e se cela stvar z živinorejo posreči, b o dobil isto plačo kot in-
žinirji, 'kajti potem bo toliko tudi zaslužil. 

Valterja ta pohvala zelo razveseli in ko zvečer Tom zopet pri-
de k Kronekovim, mu VaJter pove, kaj je rekel Korner o njem. 
Tom za rdi m obraz in pogleda goopo Regino. In Regina se mu pri-
jazno nasmeje. 

— iDa, da, Tam, ne samo mi, temveč tudi drugi ljudje vidijo, 
kak biaer ste. 

Tedaj pa .pograbi Tom banjo, ki je bila vedno spravljena v hi-
ši m zaigra pesem. Uršika prične peti in kmalu se ji pridruži go-
i«pa Regina. Pri luninem svitu pojo na verandi in delavci v tabo-
rišču z veseljem poslušajo ter pozabijo na iiimazano govorjenje in 
kletve. 

Poteklo je že nekaj mesecev, ko so Kronek s svojo družino in 
Tom prišli v talborišče. Dela so zelo natglo napredovala in Tomova 
živinoreja je bila v polnem evetju. Vse je izborn-o uspevalo. 

<3ospa Regina je veselo in zadovoljno skrbela za gospodinjstvo; 
od jutra do večera je imela vedno dovolj opravka. Sama je kuhala 
za družino, j e poučevala Uršiko, je skrbela za perilo in tudi dru-
gače imela dovolj dela. 

V celem taborišču so lepo belo ženo častili kot svetnico; noben 
drzen pogled se ni upal do nje. nofoena slaba beseda. 

Marsikdo je prišel k njej. kadar je potreboval kako pomoč in 
vsi so ji prihajali udano in spoštljivo nasproti. 

Tudi Uršiko so divji ljudje smatrali za neko višje bitje. Ruzu-
ti so Uršiki nadeli ime "bela cvetka" in (Regina je bila po celem ta-
borišču poznana pod imenom "dobra kraljica". iXjeno ime Regina 
•o ipravilno prestavili v "kraljico". 

Valter je vedno bolj postajal duša podjetja. Ni si pri vseh pri-
dobil samo ugleda, temveč je užival tudi veliko spoštovanje. Vsi v 
laboru so vedeli, da je pri potrebni strogosti zelo pravičen in je 
vedno skrbel za dobro svojih delavcev. Pa tudi Tom si j e pridobil 
dobro stališče. Bil je splošno priljubljen, tako pri inžinirjih, Kakor 
pri delavcih. Vedno je bil vesel, za vsakega je imel kaka prijazno 
in šaljiv« besedo in vsi so vedeli, da se imajo njemu zahvaliti, da 
je bila hrana mnogo boljša in da je vsak dan bilo sveže meso. 

Z mžinirji Je »bil T«>m v prijateljskih odnošajih. Četudi je naj ve 5 
prostega časa prebil v Kronekovi hiši. se je vendar pogost«) posve-
til tudi inžinirjeru. Pod Tomovim vodstvom je bil tudi ustanovljen 
j:ekak kabaret, ki j e vsak teden po enkrat dajal predstave v kan-
tini. Vsak delavec je mogel gledati in poslušati. 

Sčasom se je tudi med delavci na»el ta ali oni. ki je imel kake 
zmožnoerti in je bil sprejet v kabaret. I)a med kabaretne predstave 
niso prišle kake opolzle in zarobljene stvari, za to so skrbeli Tom in 
inžinirji. V vsakem oziru so te predstave blagodejno vplivale na 
delavce, kajti bile so včasih šaljive, včasih resne. Tudi Valter je 
včasih prišel v kabaret in je tam ostal po kako uro. Veselilo ga je. 
ko je unridel. da delavci našli v kabaretu veliko zabave in sprnl-
budo. 

Vse druge večere in v*e nedelje je bil Tom v leseni hiši. 
Toma je bil« treba občudovati, ka-ko se je trudil, da je g<*>pej 

Itegini ali Uršiki pripravil kako veselje. Ril je tudi udeležen pri 
Uršikini vzgoji. Poučeval j o je v glazbi in telovadbi. Vedno ji je 
tudi napravil kako igračo; mizice, stolčke, posteljice in drugo za 
njene punčke. 

Ž njo je hodil tudi na izprehode. zlasti ob nedeljah dopoldne, j 
ko je gospa Regina imela dovolj dela v kuhinji, Valter pa je pre-
gledoval načrte. Same Uršike ni nikdar pustil iz hiše. kajti 6e ved-
no se je bal robatih delavcev v taboru. S Tomom jo je Regina pu-
stila iti povsod, kajti vedela je. da je v njegovem spremstvu varna. 
Neke nedelje napravi Tom Uršiki zmaja iz papirja, in jo uči, kako 
ga mora voditi po zraku. To je bilo za njo veliko veselje. Tudi de-
lavcem je ta zmaj zelo ugajal in kmalu so si j ih sami napravili in 
jih spuščali v zrak. Pa tudi beli delavci so se spomnili na svojo igra-
čo iz mladih let in sami so pričeli zopet spuščati zmaje. Tako je bilo 
včasih videti v zraku veliko število zmajev nad taborom. 

Zaradi Uršike in tudi za svoje vežbanje, so v hiši vsak teden 
povorili drug jezik ; en teden nemško, zatem angleško in francosko. 
Nato so naprosili burskega inžinirja Mijnheer Vaughana, da bi vse 
štiri učil holandskega jezika. In tako ni bilo dolgo, da so vsi znali 
tudi holandsko in so potem tudi po en teden občevali v tem je-
ziku. 

Tudi Tomova živinoreja je delala Uršiki veliko veselje. Več-
krat je smela iti ž njim v stajo. Tom je imel pri tem veliko srečo, 
kot bi bil rojen živinorejec. Bezutske ženske so se kaj hitro priuči-
le dela pri živini. Vse je izborno uspevalo; hrana ni veljala prav 
nič in -bilo je je obilo. In vesel ter ponosen je Tom preskrbljeval go-
spo Regino s svežimi jajci, surovim maslom, mlekom in smetano. 
Tudi sir je izdeloval Tom z Ruzutkami. Vsakdo je bil prijazen s To-
mom, da je dobri kaj idobrega. 

Vsi so bili o tem prepričani, da brez Toma v taboru ne bi bilo 
tako prijetno. 

Ako so kdaj delavci godrnjali, da je delo pretežko, tedaj se je 
Tom zazibal v bokih, se je postavil v vrsto in je igraje napravi), 
kar se je drugim zdelo, težko. Bil je zelo močan in njegove mišice «o 
bile kot iz jekla. Ko so nato delavci videli, kako lahko in z igračo 
je kaj napravil. *n se nekoliko sramovali, kajti vrtino so se pona-
šali s uvojo surovo močjo. Njihov ponos je bil tedaj zelo prizadet 
in naenkrat jim je šlo delo laije iapod rok. 

Vaker j - dobro vedel, kako veliko pomoč je v vsakem oziru 
fmel t T«aa in reoelilo ga je. ko mn je Korner pri svojem zadnjem 
obisku nan»f il. naj mu da večj« plačo. In tak« je dobiva! Tom j 
plačo k«t mžinirji in je bil na to zelo ponosen, fcvoj dolg pri Val-
•#rjo je le /lavno p r a v n a ) in sedaj je hranil, da bi tudi poplačal 
dolf pri avoji teli. 

Najlepii dan za Krone k o ve ki Toma je bila nedelja. V taboru 
> bilo tedmj tiho in mirno. Skoro vai delawi so odili in so se po- \ 
rtfcgubili po *wednjih vaseh, kjer je bilo dovolj pijače, zabave in ' 
Senak. Tudi Btsuti so šli v avoje vasi. V taboru je bila kaka opoj-' 
»a pijač* aano po adravniikHi predpisih kot zdravilo, drugače pa 
m , ker ao imeli v torn ie zelo slabe izkuinje. 

" (Dalje prihodnjič.) 

V sobici dunajskega deželnega 
sodišča blizu velike porotne dvo-
rane so nedavno tiho odprli in 
kmalu zopet zaprli majhen muzej. 
Dotstop v muzej ima samo tisti, ki 
si izposluje od predsednika sodi-
šča pismeno dovoljenje. V njeni 
so zbrani razni ostanki dunajskih 
zločinov in zločincev iz zadnjega 
•stoltttja. Pobudo za otvoritev mu 
žeja izločincev je dal spomin na 
stoletnico iprve kaznilniške bolni-
ce v Avstriji. Do takrat so umi-
rali jelniki navadno brez zdrav-
niške pomoči kar v svojih celicah. 
Na pretekla stoletja spominja 
zbirka mučilnega orodja. V muze-
ju so zbrane tudi -slike, ki kažejo 
razvoj jetništva na Dunaju. Tu 
vidiš celice od starih beznic do 
najmodernejše urejenih jetniških 
celic. Samo zamrežena okna in 

.vrata, ki nimajo od iznotraj kljuk 
I,so «si vedno podobna. 

V enem kotu sobice je celica n,a 
smrt obsojenih, kjer so preživlja-
li zločintci zadnjih 24 ur pred u-
smrtitvijo. Železna postelja s> 
slamnjačo in nekaj odej, s spona-
mi /.a noge in roke, ki vise na ste-
ni, ma.jlina lesena mizica s svečni-
kom in križem, posoda za vodo in 
n < p o s o d a , to je vsa oprema. 
Vse je originalno in rabilo se je 
do leta 1918 v sodnem poslopju, 
dokler v avstrijski republiki ni 
bila odpravljena smrtna kazen. V 
tem sodnem poslopju, ki mu pra-
vi ljudstvo "Siva hi<a", so 18 zlo-
čincem sporočili, cla bodo usmrče-
ni. Pet jih j e šlo na vešala še na 
koncu mesta javno, 13 jih je bilo 
po usmrečnih na dvorišču sonlne-
ga (poslopja. Tu je še nekaj oro-
dja, ki ga je rabil zadnji dunajski 
krvnik Franc Lang. O njegovem 
delovanju priča tudi nekaj foto-
grafi j in zadnji račun iza usmrti-
tev roparskega morilca leta 1918. 
Krvnik j«* računal za usmrtitev 
79 kron 50 vinarjev v stari av-
strijski valuti. 

V muzeju s<> razstavljena tudi 
lastnoročna pisma roparskih mo-
rilcev in njihove pismene želje. 
Na enem takem listku je napisal 
zloglasni roparski morilec Vran-

j cesironi ?n >krbio pravega slado-
kusca jedilni li>t svojega zadnje-
ga obeda. Drugi .so bili v prini"ri 
z njim mnogo skromnejši in zado-

ODKOD IZVIRAJO IMENA 
DELOV SVETA? 

KLOPOTAJOC OBED 
Nadaljevanje s 3. strani.) 

Učenjaki so .se mnogo ukvarja-
li /. imeni petih delov sveta in 
skušali dognat i izvor teli imen. 

Danes verno, da izvira ime Azi-
ja iz feničanske besede "azu", kar 
pomeni "dežela, kjer vzhaja soln-
ce". Podoben naziv bi bil tudi 
"ori jent" (vzhod), po latinski be-
sedi "orior"', ki pa vendar ne po-
meni v.se Azije. 

Ime Afrika izvira iz feničanske 
besede "havreka" in pomeni "si-
jaj, svetlost". 

Amerika je dobila svoje ime po 
Amerigu Vespuzzi.ju. ki je napi-
sal prvo knjigo o novoodkritem 
zemeljskem delu. Po svojem od-
krrtelju bi morala dobiti ime "Ko-
lumb ija", kar j»* pa samo ime dr-
žave oz. dežele v Srednji Ame-
riki. 

Evropa je dobila svoje ime po 
hebrejski (židovski) besedi 4ereb\ 
kar pomeni "dežela noči" ali "de-
žela. kjer solnce zahaja". Primer-
ja j s tem naziv "okcident" (za-
hod), ki izvida iz latinskega izra-
za "occidere". pasti, zaiti. 

Avstralija je pa dobila ime po 
besedi "terra australLs'', kar naj 
bi pomenilo "južna dežela". Se 
pred dejanskim odkritjem Av-
stralije so slutili, da je na jugu 
neka dežela, kakor je taka deže-
la tudi na severu zemeljske oble. 
in to deželo so potem imenovali 
južno deželo". 

voljili so se z dunajskim zrezkom, 
krompirjevo solato in poličem vi-
na. V veliki vitrini je razstavlje-
no orodje, ki so ga rabili jetniki, 
ko so hoteli pobegniti iz ječe. 
Orodje priča, da dunaj.ski jetniki 
iiLso bili posebno iznajdljivi. V 
drugi vitrini so zope-t predmeti, 
ki .so jih v obupu pogoltnili v na-
di, da umro ali »pa pridejo v bol-
nico. od koder b i lažje pobegnili. 
V tej zbirki so velike žlice, ročaji 
vilic in okrog 80 žebljev, ki jih je 
pojedel neki jetnik. Drugi jetnik 
je pogoltnil britev. Toda vse pri-
zadevanje obupancev je bilo za-
man. Zdravniki so bili menda 
pravočasno pri rokah in obupni 
poskusi jetnikov so se končali 
vedno z neprijetno operacijo v 
bolniei. potem <pa ee s 
kaznijo za uporiiust. 

jo več kakor šest kant omake. Na-
bavne stroške deloma krijejo s tem 
da prodajo odpadke, in sicer strup 
za serum proti piku klopotače, ko-
žo iza pasove, čevlje, torbice in 
druge take reči. Olje klopotače ra-
bijo kot zdravilo in za industrijo. 

Poljedelsko ministrstvo preisku-
je. ali ima olje klopotače kako vred 
nost kot tonika ali terapevtično 
vrednost. Je čisto, brez duha in 
zelo uporabljivo zh mazanje fine 
mašinerije. Akrobati ga že dolgo 
rabijo kot olje za mišice. 

Strup se kristalizira v zlato ma-
so in v tej obliki ga prodajajo me-
dicinskim laboratorijem, ki iz nje-
ga na pravi ja jo protistrup za pik 
klopotače. 

Hrbtenico sterilizirajo. Iz nje 
napravijajo lutke iu majhne igra-
če. ki so znane pori imenom "ka -
čja kost' ' . 

End je skoraj vse svoje življenje 
proučeval kače in dognal celo vr-
:.to dejstev o njih. Življenjske na-
vade klopotače so zanimive. Dočini 
se druge kače izvale V', jajc. klo-
potače vržejo kar kačice. po pet-
najst do štirideset. Te imajo že 
sekače, strup in dovolj moči, da 
lahko takoj začnejo s svojo kačjo 
ka riero. 

Kloj>otača poredko žre. iu sicer 
približno vsakih šest tednov; tedaj 
se vsakikrat tudi levi. Žre samo 
to. kar si sama ulovi. Za preba-
vo zajca ali druge majhne živali 
rabi dva do tri tedne. Hrani se tu-
di od mastne snovi, ki jo ima ped 
kožo. in itf katere delajo olje. Bo-
lezni ta kača sploh nima. 

Ljudje mislijo, da je sovražirca 
drugih živali, a to ni res. Pogosto 
jo najdeš, »la živi v isti luknji s 
sovami in želvami. 

Klopotača ima na v.-aki stra-
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I 1l. oktobra: 

Albert CaJlin v Hamburg 
.Manhattan v Havre 
•AquiianUx. v Cherbourg 

12. oktobra: 
Kun>i»a. v Bremen 

SHIPPING 
NEWS 

20. septembra: 
Champlain v Havre 

21. septembra: 
Aqaitania v Cherbourg 

23. septembra: 
Saturnla v Trst 
lie de France v Havre 
Veendum v Boulogne 

26. septembra: 
Euroiia v Hremen 
Statendam v Boulogne 

27. septembra: 
W a s h i n g t o n 
Mauretania < 
Beutsi-hlaiul 

13. oktobra: 
Kuiit-rOuiii v Boulogne 

14 oktobra: 
n« x v lictioa 
II«- <le Krulite v Havre 

18. oktobra: 
Hamburg v Hamburg 

20. oktobra: 
Kronen v Kremen 
St:itend:uii v Boulogne 
Olympic v Cherbourg 
1'aiis v Havre 

<! . oktobra: 
.Si Louis v Hamburg 
Vulcania v Trst 

Havre 
Cherbourg 
Hamburg 

•29. septembra: 
Paris v Havre 
Olympic v Cherbourg 

10. septembra: 
Oonte di Savola v G«not 

2. oktobra: 
lie.solute v Hamburg 

L oktobra: 
New York v Hamburg 
Bremen v Bremen 
Beiengaria v Cherbourg 

i oktobra: 
Majestic v Cherbourg 

7. oktobra: 
Milwaukee v Hamburg 
Voliendam v Boulogne 
Augustus v Trst 
Lafayette v Havre 

oblak prahu, oil katerega človek 
oslepi. Ce bi l»i!o to res. bi moral 
biti /* do'ifo slep. Mnogo jtJ lju-

ni gornje čeljusti po en sekar. Zh- tii. ki verujejo. <hi gre kani v hlev 
krivljeni sekae je zelo razvit, do'g. 
ozek rrob. ki j«' na koncu zvezan s 
kanalom; ta sfjra 7.adaj za rn'mi do 
žleze, v kateri je smrtonosen strup. 
Ce je gobee kaee zaprt, sekaea le-
žita zapognj na ob nebu; »V .se pa 
•"eljusti od pro. se zol*a postavita 
po koncu in «"-e usekata, pritisne-
ta na žlezo, k/ katere se lilije strup. 

O kaeaji pripovedujejo mnogo 
posebno ', povesti. " O klopotaei sem slišal.** 

pravi E.nd. "tla za seboj 

. . . S K U P N A . . . 
P O T O V A N J A 

in cene v o ž n j i : 

FRENCH LINE: 
'TT.T. DE FRANCE" p r e k o Havre 
"CHAMPLAIN" preko Havre 

ITALIAN LINE: 
d SATURNIA »» Trst 
"Conte de SAVOIE" preko Genoa 

CUNARD LINE: 
"BERENGARIA" pr. Clierbourga 

N. Y. Z A TJA 
LJUBLJANA IN NAZAJ 

23. SEPTEMBRA . $101.23 $182.00 
20. SEPTEMBRA $ 91.73 $171.50 

23. SEPTEMBRA . $ 97.50 $171.50 
30. SEPTEMBRA . $109.50 $185.50 

21. SEPTEMBRA . $102.34 $182.00 

HAMBURG-AMERICAN LINE: 
"DEUTSCKLAND" pr. Hamburga 27. SEPTEMBRA.. $ 91.73 $171.50 

NORTH GERMAN LLOYD: 
" E U R O P A " preko Clierbourga 26. SEPTEMBRA $104.84 $185.50 

Kdor se je odločil za. potovanje • stari kraj to leto, naj se takoj priglasi in 
preskrbeli bomo vae potrebno, da bo udobno in bres vseh skrbi potoval. 

m molze kravo, ali pa tudi. <la u-
dari taku. da <"-lov«»k umrje. 

-Vekateri trde <> kiopotat'i. da se 
njena starost da sklepati iz števi-
i:i iij-nih rožen ill obroeev in iz 
' ' g u m b a " na koncu repa. "Gumb* ' 
r.aj bi štel dve leti. obrobi pa vsak 
po eno leto. A to ni res. Obroei so 
krhki in se zelo lahko zlomijo. 1'jel 
sem majhne, kakor se je videlo, 
mlade klopotače s celo vrsto rože-
nih obroeev in velike, .stare, s samo 
dvema ali tremi obroči ." 

7*. K. 

2.1. oktobru: 
lierengaria 

25. oktobra: 
Dt utsdijand 
\\ ashiiigton 

v Cherbourg 

v Hamburg 
v Havre 

27 oktobra: 
Majestic v Cherbourg 

28. oktobra: 
Kniopu v Bremen 
ViileiHhim v liuulogne 
Coi.le tli Su.voia v <Jeuo& 

1. novembra: 
-N't w Ver k 
Aqultaniu 

Hamburg 
Cherbourg 

t. nevembra: 
Volendain v Houlngne 
Salurnia v Trst 
Jle de Krunce v Havre 

7. novembra: 
l i remei i V Bremen 

8. novembra: 
Albert Hailln 
Manhattan v 

10. novembra: 
Rotterdam v 

v Hamburg 
lli vre 

Boulogne 

Hamburg 

TOVARNARJEV SIN - PO-
GLAVAR TOLOVAJlV 

PIŠITE SE DANES HA: 

Slovenlc Publishing Company 
T R A V E L B U R E A U 

216 West 18th Street Hew York, N. Y. A 

Steklarsko m t.sto lior pri (Vski 
Lipi v severni Češki je zadnje 
dni pod vtisom aretacije znane-
ga steklarskega tovarnarja 32-
Ietnejra Johana Kreibicha. ki .pri-
pada visoki nemški gospodi. Pr-
votno so mislili, <la so ga aretira-
li i/, političnih nagibo-v. pa s? je 
kmalu izkazalo, da je bil mož po-
glavar razbojniške tolpe. Obenem 
ž njim so aretirali štiri mladeni-
če. ki so označili Kreibicha za 
svojega kolovodjo in vsem je po-
licija dokazala 10 vlomov. Areti-
ranci so .priznali, da so snovali še 
več roparskih napadov po ame-
riškem vzorcu. Imeli so točno za-
snovane načrte, kako napadati na 
samotnih krajih denarne pismo-
noše. Dva taka poskmisa so bili 
že na.pravili, pa so jim mimoidoči 
prekrižali račune in denarni pi-
smonoše so srečno odnesli pete. 

Tolovaji so pa snovali še druge 
načrte. Kreibich je nameraval s 
svojimi -pajdaši napasti blagajni-
ka mestne podružnice Anglo-^ban-
ke. Vlomiti je nameraval tudi v 
st nova nje lastnika pogrebnega 
zavoda, ki je znan v mestu kot 
premožen mož. Pri aretirancih so 
našli celo skladišče revolverjev, 
gumijevk, -vlomilskega orodja, 
mask. lasulj itd. PrizTiali so. da 
je imel Krebich tesne stike s hit-
lerjevei in da j«' hotel iz Nemčije 
pripeljati plinske maske, orožje 
in mamila v posebne svrhe. Krei-
bich je živel dvojno življenje, f'ez 

j dan je občeval t najboljši druž-
bi. ponoči .se je pa sestajal s svo-
jimi pajdaši po beznieali. Tolova-
je ko aretirali po napadu neke tr-
govke. ki jih je točno opisala. 

Naročite se na "GLAS NARODA'* 
največji slovenski dnevnik 
Združenih državah. 

11. novembra: 
Milwaukee v 
Hex v Cenoa 
Clianiplain v Havre 

15. novembra: 
Hamburg v Hamburg 
1'res. ltoosevelt v Huvre 
lierengaria v Cherbourg 

17. novembra: 
SUUendam v Boulogne 
Pariti v Havre 

18 novembra: 
Augustus v Genoa 

22. nevembra: 
n« uiM hJand v Hamburg Washington v lluvre 

25. novembra: 
Ki:ropa v IJremfr 
V« . nri;uii v Boulogne 
Conte ili Savoja v Genoa 
De de Kratite v Havre 

29. novembra: 
.Ve« York v Hamburg 
Pres. Harding v Havre 

2. decembra: 
Volendain v 
Vulcania v 
Chumplain 

6. decembra: 
Bremen v Bremen 
Albert KaUJn v Hamburg 
.Manhattan v Havre 
Kerei.tfaria \ Cherbourg 

9. decembra: 
Uex v Cenoa 

13 decembra: 
Han.t.urx v Hamburg 
l'r»s. UooMevelt v Havre 
A.iuitaniu v Cherbuurs 

14. decembra: 
I'a ris v II; 

15. decembra 
K uro pa v Bremen 
C- nt.- .ti Savoia v Cenoa 

20. decembra: 
Deuts, h!an<l V Hamburg 
Washington v Mavre 

27. decembra: 
New York v Hamburg-
Bremen v Bremen 
Pres. Harding v Havre 
Bert-ngarla v Cherbourg 

31. decembra: 
Pcnnland v Havre 

I-on log ne 
Trst 

Havre 

iv re 

V J U G O S L A V I J O 
Preko Havre 

na hitrem ekspresnem parniku 
ILE DE FRANCE 

23. SEPTEMBRA 
li. Oktobra — 4. Novembra 

P A R I S 
29. Septembra — 20. Oktobra 

C H A M P L A I N 
20. Septembra — JI. Novembra 

NIZKE C E N E DO V S E H DELOV 
J U G O S L A V I J E 

Za pojasnila in potne liste vpra-
šajte naše pooblaiden« agenta 

General Travel Service, Inc. 
Mr. Leo Zakrajsek. 

1359 Second Ave , New York City, N. Y . 

F R E N C H L I N E 

"GLAS NARODA" 
zopet pošiljamo v do-
movino. Kdor ga hoče 
naročiti za svoje sorod-
nike ali prijatelje, to 
lahko stori. Naročnina 
za stari kraj stane 91. 
V Italijo lista ne po-
šiljamo. 


